
COMUNE DI ONSERNONE
UFFICIO CONTROLLO ABITANTI

Ufficio controllo abitanti del 

Comune di Onsernone

6662 Russo

Permesso G con rientro al domicilio :  giornaliero  settimanale

Abitazione in Valle Onsernone:  propria  in affitto/in camera**

Proprietario: Mappale: 

Nr. di appartamento: Piano:

Data di arrivo/inzio del lavoro in Valle Onsernone:
Ankunftsdatum / Arbeitsbeginn im Onsernone-Tal

Date d'arrivée / début des travaux dans la vallée de l'Onsernone

Nazionalità:
Staatsangehörigkeit

Nationalité

Nr. AVS:
AHV

AVS

E-mail:

Comune di domicilio:

Wohnort

Lieu de résidence

NOTIFICA DI ARRIVO - PERMESSI G

Cognome:
Name

Nom

Nome:
Vorname

Prénoms

Telefono:Cellulare:

Nazione:
Nation

Nation

NAP/Località:
Nickerchen / Ort

sieste / lieu

Indirizzo:
Adresse

Adresse

Pagina 1 di 2



 Abitante presso la casa del personale del CSO:  SÌ  NO

 SÌ NO

Se no; indirizzo di recapito:

PERMESSO STRANIERI: Inizio e scadenza: Data di entrata in Svizzera:

F

G

Altro

Il presente formulario è  da ritornare compilato in ogni parte entro 8 giorni dall'arrivo.

Confermo l'esattezza dei dati indicati.

Luogo e data: Firma:

DA ALLEGARE:

copia di un documento d'identità

copia permesso 

copia contratto d'affitto o dichiarazione del proprietario di casa** 

 senza attività lucrativa*

 ohne Erwerbstätigkeit

 sans activité lucrative

Lavora come:
Arbeiten als

travaille comme

 dipendente

 Mitarbeiter

 employé

 indipendente*

 unabhängig

 indépendant

L'indirizzo di recapito è uguale a quello di domicilio?:
Entspricht die Lieferadresse der Wohnadresse?

L'adresse de livraison est-elle la même que l'adresse du domicile?

Il comune si riserva il diritto di ricontattarvi, nel caso mancassero delle informazioni per completare

l'incarto.

*A quale Cassa AVS è iscritto:
Bei welchem AVS-Fonds sind Sie registriert

Dans quel fonds AVS êtes-vous inscrit

Percentuale lavorativa:
Prozentsatz der Arbeit

Pourcentage de travail

Professione:
Beruf

Profession

Datore di lavoro:
Arbeitgeber

Employeur
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